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SCENE PREMIERE.

CABAFON, entrant par la porie da fond ot
lenant dans une corbeille ums bavaroiss ot
boaucoup de flites,

Y a-t-il quelqu’un ? Ah! non; que je suis
bete! je sais bien qu'il n’y a personne, puis-
que mamzelle Fifine m"a donné Ia ¢lé pour
que je puisse entrer. Me v'12 dans le lo
ment de M. Robidesu, de mon rivall.. et
dire que je lui apporte une bhavaroise au
chocolat et sept floteés ., est-ce humiliant!
roais enfin, il faut bien faire son état.., et
encore, c'est que c¢'est mamzelle Fifine, la
plus jolie modiste du magasin d’en-bas,
qui lui envoie ¢a, pour son godter.., Est-
il heureux , ce M. Robineau, d’inspirer des
passions! Ah! ca, c'est yrai qu'il a de la
tournure, des manitres; et puis, avec les
femmes , un aplomb, un ouflou étonnant!
ensuite, commis dans up ministére ; de
Blus, musicien... il pince de la guitare, et

ifine assure qu'il en pince trés joliment ;
tandis que moi , je ne joue encore que por-
frait charmant sur mon flageolet... mais si
je ne suis encore que garcon limonadier,
me V'l en passe de m'établir, j'ai des yues
honndtes, je fais ma cour pour le bon mo-
tif; tandis que ce M. Robineau, c’est pas
¢a du tout... Ek ben! mamrelle Fifine et
bouffie de ¢’t homme-1a!..

Air: Faudevills ds ' actrico,
De sédaire ces demoiselles
Ce monsicur connait le secret :
8¢ peut-il que, pour plaire anx belies,
Il faille &tre mauvaie sjet !,
C'aot sz guitare qo'en est cause §
Jeas iemm's siment Jey troubadougy,..

; aufond. celle _d entrée qui

renversées,

Un bannetdogmadierattachéaufoud.

Quand on Jenr chante qotique chose ,
Pris d'ell's on réumit tonjours,

Décidément, je quitteraj le flageolet poar
apprendre la guitare; je veux devenir trog-
badour aussi.,, Ah! Jo crois que j’entends
mamzelle Fifine... Li.., rien que de penser

Que je vais la voir, ¢4 me casse bras et
jambes.

SCENE 11
CARAFON, FIFINE.

FIFINE, enirant vivement, une passe s
chapoan d la main et en chantant, o 1l était
un p'tit homme quij s'appeliit Toto.., Bk
bien| est-ce que Robineau p'est pasrentré?

CARAFON. Non, mamzelle, M. Robi-
neau n’est pas encore reveny,

FIFINE, 1l est hien long-temps 4 diner
aujourd’hui... s'il savait que je lui ménage
ane surprise pour son dessert... Juj qui
aime tant les pots de crame ! yne bavaroise
au chocolat, c¢a vaut bien trois Pots de
créme... Carafon, as-tu apporté ce que jo
vai dit?

CARAFON. Oui, mamzelle, yoili ; tenez,

FIFINE. L’as-tu fait bien épaisse P tu sais
gue j'aime le chocolat trés ¢paisse,

GARAFON , portant unmouchoir d seg ryeuz.,
Oui, mamzclie, fe sais comme vous I'aj-
mez ; je V'si fait mousser pendant une de-
mi-heure.
fmn. Et ta n'as apporté que sept g
tesl..

CABAFON. Dam ! mamzelle, jai cru que
pour une seule bavaroise...

FIFINE. Eh ben! qu’est-ce que ¢a fait,

8 je les gime... et fobinean dooc, qui
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mange trois petits pains 4 café dans un ceuf
dla coque.
CARAFON. Oh! il a tous les agrémens,
¢’t homme-li, toutes les perfections.
FIFINE. Il faut mettre ca quelque part
pour que ¢a se tienne chaud ; ol pourrais-
je la mettre? Ah! une bonne idée , c’est ga!
un bonnet a poils, c'est trés chaud, et Ro-
bineau n’est pas de garde aujourd’hui.
Elle met la bavaroise sur la table et la couvre avec
le bonnet de grenadier qui est pendu au fond.
CARAFON. En v’li-t-il des petits soins,
des attentions! c’est du coton que cette
femme-li... et dire que ¢a me passe devant
le nez!

LE MAGASIN

Il frappe du pied avec dépit.
FIFINE. Qu’est-ce qui te prend donc,
Carafon, est-ce que tes souliers te génent ?
CARAFON. Non, mamzelle, c’est pas
mes souliers qui me font mal, c’est vous,
FIFINE. Ah! mon dieu! mon pauvre
garcon, est-ce que tu m’aimes encore?
CARAFON. Si je vous aime encore! oh!
chez moi, voyez-vous, I'amour, c’est
* mme le ver solitaire, c’est pour la vie!
j« vous aimais avant que ce M. Robineau
ne vous tournit la téte, et alors, vous
m'’aimiez un brin aussi, vous, mamazelle.
FIFINE, Je crois que tu te trompes.
CARAFON. Non, mamzelle, j’ vous jure
que veus m’aimiez... pourquoi donc que
ca vous est pass¢?.. hi... hi...
FIFINE. Ah! pourquoi...

Air: Vaudeville de Papothicaire.

Carafon, je n’ vous r’proche rien :
Vous 2tes au fait do service,

Je sais que vous travaillez bien,

A vos qualités j° rends justice...
Votre sourire est gracieux,

Vous avez I'air gentil , honnéte,
Vous avez mém’ d'assez grands yeox,
Mais, mon cher, vous &tes trop béte.

CARAFON. Allons, v'1A que j’ suis béte,
4 présent; je vous assure que c'est une
idée, mamselle... D’ailleurs, le mariage
m’aurait guéri; car je voulais vous épou-
ser, moi, tandis que votre Robineau, il
vous abandonnera au premier jour.

FIFINE. Pas du tout! Robineau m’aime
trés-sérieusement, il m’'a dit vingt fois
qu'il finirait par faire mon bonheur, parce
qu'il a un vieil oncle, ancien charcutier,
qui est devenu millionnaire i Alger en ven-
dant des saucissons truffés aux Bédouins,

dont jl parait que les Bédouins raffolent
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des saucissons truffés... et les Bédouines
aussi,

CARAFON. Ehben, qu'est-ce que ¢a fait
qu'il ait un oncle riche?

FIFINE. Ca fait que cet oncle, qui est
trés-vieux, laissera peut-&tre une grande
fortune 4 Robineau, et c¢’est avec moi qu'il
la partagera...

CARAFON. Ah! oui... fiez-vous-y,
mamzelle Fifine... vot' M. Robineau est
un craqueur et v'la tout,.. il recoit a cha-
que instant des invitations de bal; et je
sais que tout en valsant il vous fait des
perfidies indignes!

FIFINE. Ah! Carafon, Carafon! met-
tez de 1’eau dans votre vin ou je vais me
ficher. Mais il ne revient pas, ce beau
commis, et 'ouvrage qui presse... et ce
chapeau qui devrait étre fait! il faut que je
redescende au magasin... Si je referme la
porte d’ici, il faudra que Robineau vienne
me demander la clé... que javais prise
pour mettre un peu d’ordre chez lui, j'ai
méme pas eu le temps d’y mettre de l'or-
dre; et madame ne veut plus que les jeu-
nes gens viennent nous parler au maga-
sin... elle devient d'une sévérité choquan-
te. J’aurais bien laissé la clé a la petite
voisine, la blanchisseuse de fin ; mais elle
est allée chercher du bleu... Veux-tu étre
bien aimable ?

CARAFON. Dam! si je le puisse mam-
zelle.

FIFINE. Reste ici jusqu’a ce que Robi-
neau revienne; tu lui diras qu’il ne touche
pas i son bonnet a poils avant mon re-
tour... Entends-tu?

CARAFON. Jolie commission!

riFing.
Air : chaur de Fra-Diavolo.
Ne va pas sortir.

Ah! ce soir, quel plaisir,

Le chocolat, I'amour,

Auront ici leur tour !

Et puis mon amant,

Pour faire le galant,

Tendrement chantera

Et in’accompagnera,

Mais le devoir m’appelle ;

Travaillons avec zéle,

En cinq minut’s je gage

Faire deux heur’s d’ouvrage :
Quand il s’agit de s’amuser,
Il ne faut pas se reposer.

Ne va pas sortir, ete.
Elle y'en va,
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SCENE III.

CARAFON , seal, O déliciense fille!.. Ma-
gicienne, va, tu mériterais les hommages
du grand ture! Quoique ca je ni en veux
de m’aveir dit que j'étais béte,.. Ah! elle
trouve que je suis béte... eh bien, il faut
lui prouver qu'elle s'est trompée; si je
pouvais la brouiller avec son Robirean...
Justement le commis croit que toutes les
femmes le reluquent, il se Ggure qu'on ne

peut pas le voir sans tomber amoureux |

de lui. Je Vai surpris plus d'une fois re-
gardant ches cette riche comtesse qui de-
meurajt dans notre rue. .

SCENE 1IV.
CARAFON, MANETTE.

MANETTE, d la porie, Etes-vous rentré,
M. Robineau?

CARAFON. Non, il n'est pas rentré...
Ah1 ¢’est Ia blanchissense...

MANETTR. Tiens, quoique vous faites
donc chez mon voisin... vous?

CARAFON. Je garde sa chambre par or-
dre supérienr ; et vous, blanchisseuse , est-
ce que vous venez repasser ches fui?

MANETTE. C’te bétise! {’viens seule-
ment pour lui remettre ¢'te lettre qu’en a
aﬂ:ortée pour lui... Youlet-vous vous en
charger, ’

CARAFON, regardant la leltre. Une let-
fre... encore quelque invitation de bal je
pavie! ,

MAXETTE. C’est ben probable, car M.
Alfred est venu aussi demander M. Robi-
neat pour lui dire de ne pas manquer d'al-
ler ce soir chex son pére.

CARAPON. Quand j'vous le disais; il
. passesavie dansles queues du chat ¢’t hom-
me-li. Tenez, vous la lui donnerez vous-
.. Inéme ; puisque vous v'li, je retourne 3
mon ouvrage, & mon fourneau ; vous direz
senlement 3 M. Robincau que mamazetle
Fifine lui défend de toucher 4 son bonnet
i poils jusqu'd sen retour.

MANETTE. Tiens, et pourquoi donc...

CARAFON, Parce que... iln'y aque cette
raison-li. {4 part.) Oht il me vient une
foule de bonnes idées.,. Ah! on dit que je
sais béte, (Haut.} Ahl la blanchisseuse,
vous direz anssi 3 M. Robineau qu’il est
veou un petit jokey le demander, un né-
gre, de la part de sa maitresse.

MANETTE. Bahlil est venu iciun négre,
est=ce pour que je le blanchisse?

GARAFON. Eh nou, il n'est pas question

‘de yous, je vous dis que c'est une grande
dame qui a envoyé son groom ici... et on
doit revenir, on a des choses intéressantes
4 dire 3 M. Robineau, vous entendez...
Moi, je m'en vais, parce que j'aime autant
ne pas attendre votre voisio ; ¢’est mon ine
rouge, ¢’t homme-li... Adieu, mamazelle
Manette, {4 part.) Ab1 elle dit que j'suis
béte.

1] sort en se frottant les mains d'un air satisfait,

SCENE V.
MANETTRE, zeuls.

Qu'estce qu’il a donc avec son &ne
Fouge et son négre noir... je crois que c'est
un petit sourncis, ce limonadier... Moi,
c'est ce bonnet 4 poils qui m’interlo-
que, est-ce qu'il y aurait une conspiration
li-dessous? (On entend chanter sur {esca-
fier.) Ah} ¥'ld M. Robineau qui roucoule;
c’est un vrai clavecin que cet homme-la.

SCENE VI.
ROBINEAU, MANETTE.
BOMRRAY entrd fenant uns bouteills st dos babas.
Air ds iz Figneéa. EX
Ahb! d'honnear, c’est charmant,

Je n'si pss on moment.

Je congois qua 'on me porte envie:
Etre dc la besatd
Lorgué, chér, feté,

C'est siosi que je passe ma vie,
L'one mie dit : Ce soir
J'esptre bien vous voir;
L'antre me prend is main
Ea disant : A demain;
Celle-ci d'cn ton doux
Me donne un rendex-vous ;

Ah!l grand Dieu! que je fais da Jaoox !
Moi, je suis amonreax
Dea yeux nvirs, des yeax bleos,
F’aime los bloades, j'aime les bruges,

Par mou air, mon maiatisn, |
Je wronve le moyen

D'avgir partoat des bonnes fortunes,
Bref en tous lienx je plals,
Et du trein dontje vais,
Je oe #'rais pas surpris
D'adorer tout Paris.

" MANETTE. Dieul si je chantais comme
¢al comme je quitterais le linge fin.
ROBINEAU, posant sa bouteille sur =
commode. Ah! c'est yous, ma voisine, ({¢
rit.} Ab, ah! je ris encore en y sangeaat.
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MANETTE. Mais qu'est-ce que vous
avez donc 4 rire?

ROBINEAU. Figurez-vous que tout-a-
I'heure sur mon chemin j’apercois une
femme charmante, tournure délicieuse;
elle donnaitle bras 4 une espéce d’homme ;
de ces facesstupides qui ont des perruques
bouclées et des cannes a4 pomme dor...
En passant je lance un regard, on me
réemarque... je reste un peu en arriére, on
se retourne; alors 'homme a la perruque
s’en apercoit... je gage que ¢’était un ma-
ri, il double le pas, et dans son ardeur & me
fuir, ne voit pas un magasin de porcelaine
en plein vent; il entraine sa femme & tra-
vers les vases, les comptoirs, il casse,
brise, le marchand crie, la garde arrive,
et moi je ris aux larmes en songeant que
c’estun de mes regards qui a fait tout cela.

MANETTE. Etes-vous mauvais sujet!

ROBINEAU, la luttinant, Que voulez~
vous, c’est si gentil une jolie femme.

MANETTE. Voulez-vous finir; si mam-
zelle Fifine vous voyait.

ROBINEAU. Ah! diable, ¢’est vrai, elle
ne plaisante pas Fifine.

MANETTE. V’li une lettre que j’ai recue
pour vous. du facteur.

ROBINEAU. Infiniment obligé. (1! la re-
garde.) Ca me fait Peffet d’étre de mon
tailleur.

Il 1a jette sur la table.

MANETTE. C’est trois sous.

ROBINEAU. Ah! c’est trois sous... eh
bien! vous me compterez trois faux cols
de plus sur mon mémoire de linge fin.

MANETTE. Ah! comme vous voudrez.
Ensuite, mamzelle Fifine vous prie de ne
pas toucher & vot’ bonnet de guernadier
qui est 14 sur vot’ table.

ROBINEAU. Ah! par exemple!l., ilya
donc du mystére la-dessous?

MANETTE. Dam! faut croire qu’il y a
queuque chose ; ensuite, écoutez ben...

ROBINEAU. Quoi donc, encore?

MANETTE. Il est venu un petit négre,
un grome...

ROBINEAU. Un groom... vous voulez
dire,

MANETTE. Eh ben oui, un gros-oume,
de la part de sa maitresse qui a des choses
intéressantes & vous dire , et qui reviendra.

ROBINEAU. 11 est yenu un négre me de-
mander de la part de sa maitresse... Et a«
t-il dit le nom de cette dame ?

MANETTE. Ah! v’li tout ¢’ que j’avais &
vous dire; i ¢’theure, au revoir, mon voi«

sin, j’vas r'passer... et mes fers qui sont
au feu.
Air: L’or est une chimére.

Ici, faut pas que |’ m’atarde,

Car I'ouvrage en sonffrirait ;

Et pendant que je bavarde

Tout mon feu se passerait.

Elle sort,

SCENE VII.
ROBINEAU, seul.

Que diable me chante-t-elle avec son
négre et sa grande dame... Si ¢’était cette
riche comtesse qui a demeuré dans ma rue
et & laquelle je faisais des yeux langoureux
quand elle était i sa fendtre , méme qu’un
jour, en la regardant, je me suis jeté dans
une laiti¢re et son 4ne que je ne voyais
pas. Ah, bath! quelleidée... Je vais com-
mencer par regarder sous le bonnet; je
suis trés curieux, moi... (I¢ découvre la ba-
varoise.) Une bavaroise au chocolat... c’est
une surprise de Fifine! et moi qui lui en
ai fait une aussi; j’ai apporté de quoi la
régaler. (Il serre la bouteille.) Je la nourris
avec du muscat et des babas de la rue Mon-
torgueil; elle est gourmande comme une
chatte, et ce soir, ce petit gooter auquel
elle ne sattend pas, ca va la faire rire...
C’est friand ces petites modistes; est-on
heureux d’avoir une maitresse comme ca...
Allons, voild encore ma chambre toute
sens dessus dessous, ces tiroirs, ces chai-
ses, s'il venait quelqu’un; c'est un train
dans cette maison, on aurait trente mille
livres de rente qu’on les mangerait. (I'mi-
tant lavoiz de Fifine.) Mon petit loup-loup
je Uen prie, laisse-moi ta clé, j’aurai bien
soin de ton ménage, je ferai ton lit... Qui,
ellele fait joliment,.. et moi j’ai été assez
béte...Mais sois tranquille, je te la repren-
drai la clé... Enfin que vient-elle faire ici
quand je 0’y suis pas? Ah! pincer de la gui-
tare; la voild par terre... bien, ma chante-
relle cassée... c’est insoutenable une fem-
me comme cal tous mes appointemens
passent en chanterelles; et tout-i-1"heure,
elle me dira : Je veux chanter; accompagne-
moi... Oui, t'accompagner. (Accorcant la
guitare.) Mi, mi, mi. Enfin, il n'y a pas
de femme parfaite .. et aprés tout, Fifine
en vaut bien une autre!

Air du Pré auz Clercs,

Modeste en ses amours, quand on Toge au cin- .

[quidme
1) ne faut poiat chorcher Léclarl
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Mais sous les toita on pent tronver de méme
Le bonheur {&is} ot du vin muscat |
0 ma douce amis,
Heureux prés de toi,
Je veuz pour la rie
‘Le garder ma foi,
Tournare coquelte,
Regard sgagant,
" Pour une grisette
Cest bion sulfisant

O ma duuce, ete.

Mais A propos, et cette Jettre que j'oublie,
voyons donc.{ll ouvre,) Tiens I ce n'est pas
de mon tailleur; c’est du pére d’Alfred...
ung invitation pour aller au bal ; mais c’est
charmant, je suis sor qu’il y auraun sou-
per... ¢a me vacensidérablementl,. il faut
songer & ma toilette; je n'at pas de temps
de reste; si cet étourdi d'Alfred m’avait
écrit quelques jours d'avance, je me serais
préparé pour cette grande soirée ¢t il ne
me manquerait rien... je ne sais pas si j'ai
un gilet blanc & mettre; et des bas de soie,
ai-je des bas de soieP.. oui j’ai des bas de
soie. (Allant & sa commode,) Ehlben, o
sont-ils donc passés mes bas de soie? Ah
mon Dieu! Fifine a été d’une noce diman-
che, je parie quelle me les a fait danser.
Cette femme-li finira par me déponiller
de tout!..Si elleles a troués, je lui fais une
scéne terrible; elle doit bien sentir qu’a-
vec quinze cents francs d’appoiniemens,
quand il faut se loger, se nourrir, et qu’on
tient 4 faire une certaine figure dans le
monde, oo ne peut pas nager dans les has
de soie... Bien décidément jo lui repren-
drai ma clé, maispas aujourd'hui, je veux
quelle me mette des papillotes; voyez si
elle arrivera i présent que j’ai besoin d'elle!
Ah! la voild, c'est bien heurenx.

SCENE VIII.
ROBINEAU, FIFINE.

FIFINE, un bougeoir & la main, snire en
mangeand des cerises. Ah1 me voild libre,
enfin, c'est pas malbeureux... Bonsoir,
bon ami.

ROBINEAU. Bonsoir, bonseir. Qu'est-ce
que vous manger donc 4, Fifine P

FIFIKE. Yous le voyez bien, ce sont des
corises,

RORTNEBAU. Et vous jetez lesnoyaux dons
ma chambre! c'est joli, c¢'est propre...
¥OUS en aves eu 30in de ma chambre, c'est
bien rangd ici.

FiFuum, Ah! c¢'est comme ga que vous

me remerciez... je vous ehverral des
havaroises, moi, je vous avais défendu da
toucher 4 votre bonnet!., Qu'est—ce que tu
as donc, Joup-loup, tu as le nez plus long
qu'a l'ordinaire?..

ROBINEAU. Yoyons, Fifine, il n’est pas
question de rire...

FIFINE. Ah bien! moti, je n'ai pas envie
de pleurer ; si ta yeux que je pleure, joue
moi une scéne de mélodrame... joue moi
Balthazard comme monsieur Francisque da
I’Ambigu; quandletonperre seraau moment
de foudroyer I'impie, je te jetterainne cerise
3 la téte...

RobiNgav. Fifine, jo
raison... -

FIFINE. Eh bien, viens t'asseoir & ¢6té

,de moi que je te pince; d'abord ce soir
j'ai une terrible onvie de pineer...

ROBINEAU. Jon'aipasletempsade fouer...

FIFINE. Dieu! qu’il est aimable! mon
amaont...

ROBINEAU. Fifine, je vous en supplie,
écoutez-moi...

FIFINE Est.ce que tu vas pleurer?,,

ROBINEAU. Pour aller chez le baron de
Mareey... mon ami intime.

FIFINE. Ah!onva chez unbaron.. alors
je prends la bavaroise, moi...

ROBIXEAU. Cerlainement... un bal ma-
guilique... tu m'en Jaisseras un peu. ..

FIFINE. C’est donc ca qu’on ne peut pas
vous regarder en face...

ROBINEAU. Ahl Fifine ! ¢’est mal ce que
yous me dites la... je ne suis pas de ces
gens que les grandeurs peuveat changer...
q'on me nemme chet' de division, que
j’heérite Je mon oncle d'Alger, et vous
verrez,,. C'est si ridicule de faire le fier, Je’
suflisant, parece quon a quelques pidces
jaunes de plus dans son gousset,,.

FIFINE. Yous m'¢pouserez, an moinsP-

ROMNEAU. Je cruis bienl plutdt treis
lois qu’une. .

FIFINE. Car enfin , pour vous je refuse
un tri:s bon parti, Caralon,.. Je petit limo-
nadier d'en bas... un gargon bien sage,
bienrangé,qui m'adore , et qui me mettrait
dans un coniptoir... '

ROBINEAL. Un comptoirl.. £ donc... je
te metirai dans un tilbury, moi, voild ta
place, un tilbury avec deux chevaux, un
neir et un blanc... mais en attendant, il
{aut songer 4 ma toilette.,, .

FIFINE. Jo ¢ Yois venir, tu veux que jeé
te mette des papillotes,

AORBINEAY. {;a me forait plaisir, avec ¢a

t'en prie, parlons

gue vous les mettez dans la perfection.
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mais il y a une autre chose dont j’ai un
besoin urgent... ce sont mes bas de soie,
Fifine : qu’en avez-vous fait ?..

FIFINE. Ah! ils sont bien loin, s'ils
courent toujours...

ROBINEAU. Qu’est-ce que ¢a veut dire?.,

FIFINE. Ca veut dire que je lesai prétés
a Fédora pour jouer la veuve du Malabar,
et elle m’a avoué qu’elle les a laissé mettre
4 son amant ; et comme il a le mollet trés
gros, il a fait partir cing ou six mailles...

ROBINEAU. Aller préter mes bas pour
jouer la veuve du Malabar!.. c’est-a-dire
que voild mes bas perdus... mais c’est
indigne .. si ce commerce-la continue s je
ne pourrai pas y tenir... Fifine, vous me
dévalisez...

FIFINE. Eh! mon Dieu! voili bien du
bruit pour une paire de bas...

ROBINEAU. Ecoutez-moi, mademoiselle,
jo ne suis pas un capitaliste , un marchand
de nouveautés, je n’ai jamais prétendu
faire le seigneur avec vous... !

FIFINE. Oh! ca se voit de reste... Il faut
en aller acheter d’autres, voili tout, on en
vend en face...

ROBINEAU. Oh! c’estca... acheter... c’est
facile & dire... il ne fallait pas me faire
dépenser douze francs dimanche dernier ,
chez le traiteur.

FIFINE. Nous en dépenserons quinze
dimanche prochain, bon ami...

ROBINEAU. Avec ca que vous &tes gour-
mandel.. toujours ce qu'il y a de plus
cherl..

FIFINE. Il 0’y a rien de trop bon pour
moil..

ROBINEAU. D’abord, si j’achéte des bas,
adieu notre partie de campagne projetée,
je vous en préviens... ;

FIFINE. Ca commence & m’attendrir...
~ Allons, calmez-vous... vous 8tes bien heu-
reux d’avoir une amante qui ait de I'ima-
ginative ! je vous trouverai des bas...
embrassez votre Fifine... Ah! comme votre
barbe pique...

ROBINEAU. On va la faire, méchante,
eton t’en donnera I'étrenne ; ah! dis-donc 4
si tu mettais en méme temps le fer chauffer
chez la voisine?..

FIFINE. Ah! oui,chez la blanchisseuse ;
elle a un feu éternel celle-la... je vais me
dépécher... mais & condition que tu me
rapporteras quelque chose de ton bal...

ROBINEAU. Ah! ma chére, je ne peux
pas mettre des glaces dans ma poche.

FIFINE. On ne prend pas que des glaces,
monsieur...

THEATRAL.

ROBINEAU. Au fait, ily aura un souper.
Eh bien oui... je te rapporterai des oranges,
des écrevisses.

FIFINE. Ah oui, des écrevisses... j'aime
bien ¢a.

ROBINEAU. Mais dépéche-toi, je t'en prie.

Air: Poule do la prison d'Edimbourg.

Vous me friserez, tendre amie;
Allons , Fifine , plus d’humeur;
Grace a cette main si jolie!
Je veux avoir l'air séducteur,
FIFINE.
11 faut toujours le satisfaire ,
11 faut que tout aille & son gré!
Aux autres mounsieur cherche & plaire,
Et c’est moi qui le coifferai.

ENSEMBLE.

PIFINE.

D’atre frisé par votre amie
Bientot vous aurez le booheur :
Grace & moi, je vous certifie!
Que vous aurez I'air séducteunr.

Elle sort.
Vous me l'riw.rc;, etc,
SCENE IX.

ROBINEAU, seul.

C’est vraiment une bonne fille, et pleine
d’esprit que cette Fifine... elle est un peu
vive, un peu gourmande, mais, au total,
elle est folle de moi. Qui est-ce qui n’a pas
ses petits ridicules!.. elle se jetterait dans
le feu pour m'obliger... et puis, ce ne sont
pas de ces femmes dans le cas. de... Je vais
toujours me faire'la barbe... (1! fredonne en
quittant sa cravatte et prend ses rasoirs.)
Je ne connais que les grisettes pour vous
faire chauffer votre déjeuner le matin et
vous allumer votre chandelle le soir...
Allez donc prier une belle dame, une
élégante, comme je vais en voir tout-i-
I'heure, de vous recoudre un bouton, d-e
vous raccommoder une bretelle, on serait
bien recu... ma foi! vivent les grisettes,
je ne sors pas de-la. (I repasse ses rasoirs.)
Cependant, quand je repasse... dans ma
téte tout ce que me disait la blanchisseuse,
ce négre.., et puis cette belle comtesse
qui a, je crois, soixante mille livres de
rente... ca m’irait joliment... si elle pouvait
en tenir pour moi... il n’y a rien d’im-
possible... (I verse de !'essence.) Qui sait...
¢a moussera peut-gtre... ca nem’empéche-
rait pas de garder Fifine, au contraire...
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je DI'établirais, un superbe magasin de
modes... elle coifferait ma femme , oh!
Dieul si Fifine m’'entendait!.. elle me
sauterait aux yeuxl.. elle est si emportéa |
hum .. singulitre fille L.. je ne suis réelle-
meont pas mal de ce cdté... en grande
toilette je dois faire beaucoup deffet...
avec tout ¢a me voild rasé et Fifine ne
revient pas... je ne puis cependant pas me
cravater avantd’dtre chaussé et papilloté. .,
elle me laisse 1 en manches de chemise..,
j'ai Pair d'un boulanger qui va faire son
rain... Fifine .. je suis sar qu'elle jase avec
es Voisioes, quand elle y est celle-la... ap-
pelons-la...
I) prend sa guitare,
Alr: Do le Dame blanche,
. Viens, gentilie dame,  bix;

De toi Je réclame

Une paire do bas.

A ma voix fdéle,

Ta vicadras , ma bells

Ab) ouil te viendras |

Te ma friseras..,

Yieos, gentille dame,

Viems, j'attends mes bas,

_ 'SCENEX.
CARAFON, acoourant, une letire d lamain,

Monsieur Robineaul monsienr Robigeaul
ah! vous y &tes! tant mieux, j'avais une

peur horrible que Yous n'y fussiez pas..,

ROBINEAU. Qu'est—ce qu'il ¥ a donc...
monsieur Carafon, vous entrex chez moi
comme sous la porte 51-Denis...

CARAFON. C'est que voild une lettre
qu'on vient d’apporter pour vous... c’est un
petit négre galonné sur tontes fes coutures
qui en était chargé... " :

ROBINEAU. Un négre galonné!

CARAFON. A l'air mystérieux dont il
vous demandait, j'ai pensé que vous ne
seriex peut-ftre pas bien aise quon vous
mantit cette lettredevant mamzelle Fifine,
et je m’en suis chargé pour vousla donner
quand vous seriez seul... e

ROBINEAU, C'est bien aimable 4 vous,
mounsieur Carafon, je suis sensible 4 ce
procédé.,. vous permettez. ..

‘CARAFON. Absolument... faites comme
chez soi.., ’

ROBINEAU, ouvrant [& billet o lisant &

part, « Une femme extrémement sensible,
»et qui a cru deviner vos sentimens lops-
squ'elle logeait dans votre rue, désire
*Yous voir en secret.., » Ob! charmant |

¢'cst ma comtessel.. « Elle est veuve, li-
sbre; immensément riche, mais elle veut
»un cceur qui ne soit point partagé... elle
2va ce soir chex M. J:: Marcey , venez la
sprendre pour I'y conduire... on vous st-
»lendra’rue du Petit-Musc, n. 9. La com-
atesse de Blaguinsky. » Oh! c’est une Po-
lonaise... et Ear post-scriptom : «Vous en-
»trerez par la boutique du boulanger... »

CARAFOR. 11 parait que ce billet vous est
agréable. .. _ ,

ROBINEAL. Je snie dans le ravissement..
encore une femme dont j'ai fait la con-
quite... qoi est folle de mei...

CARAFON. Bah!l vraiment.., Oh! 2tes-
vous heureux... Mais comment faites-vous
donc pour ernpaumer commeca toutes les
femmes. .. est~ce que vous leur jetes quel
que chose...

ROBINEAU. Ah! mon cher!., celu tient
4 nne foule dagrémens doot on est pour-
Yu.. S

CARAFON. Ah! vous avez une foule d'a~
grémens? j’ savais pas.,

ROBINEAU. Yous avez une mauvaise yue
apparemment. ..

CARAFON. Une mauvaise yue... ah! par
exemple, de ma fenétre je vois tout Moat-
martre. - - .

ROBINEAU. Carafon, vous qui tes du
quartier, vous aver d0 remarquer une
comtesse ctrangére qui logeait en face... -

CARAFON, Une comtesse étrangire...
ah! oui, une Bavaroise,., .

ROBINRAU. Non! une Polonaisel..

CARAFON. C'est juste! une Polonajse...
c’est que j'ai toujours les bavaroises dans
la téte... AhI oui, je merappelle, la belle
comtesse.., je porlais cher elle trés sou-
vent... e

ROBINEAU. C'est une femme de la haote

1 volée, n'est-ce pas?..

CARAFOR. Y'crois bien1., elle prenait du
punch trois fois par jour.

ROBINEAU, Du puncht,.

CARAFON. Du punch glacé... c’est une
femme du meilteur gepre,.,, .

BOBINEAU. I ne faut rien négliger pour
lui plaire... Carafon... mon cher mon-
siear Carafon; youdries-vous me rendre
un léger service?,, - :

CARAFOB. Entre voising, ¢ ne se refusa
pas... :

* ROBINEAU. Je vais ce soir an bal, je ne
veux pas qu'il me manque rien... faites-
moi le -plaisir, pendant que j'achéve ma
toilette, de m’acheter un claque et des
gants serin, : .o
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CARAFON. Trés volontiers... Des gants
serin,.. s'ils étaient citron, ca vous irait-
il de méme?

ROBINEAU, Absolument... Tenez, voild
ma bourse... Ah! vous me ferez aussi
avancer un cabriolet...

CARAFON. J'vas vous apporter un claque
et une voiture,

BOBINEAU,

Air : Oui, je suis grisetle.

Plus d’économie ,
Pourquoi lésiner,
Jouissons de la vie,
Je veux m’en donner.

L’amour, la richesse,

Me tendent la main;
Fortuue et comtesse, .
Menons tout grand train.

CARAFON,

Plus d’économie,
Pourquoi lésiner,
Jouissez de la vie,
11 faut s’en donner.
ﬂ w‘

SCENE XI.
ROBINEAU, seul.

Ah! respirons un moment! je ne sais
plus o0 j'en suis... Jai tourné la téte &
une grande: dame, la comtesse de Bla-
guinsky... elle est immensément riche...
dréle d’idée qu'elle a eue de se loger rue
du Petit-Musc, et dans la maison d'un
boulanger... C’est égal, je vais aller la
prendre pour la mener au ball.. elle veut
un ceeur qui ne soit pas partagé... je com-

rends... elle aura su ma liaison avec Fi-

ne... Diable! il faudra que je rompe avec
ma grisette,.. la voili... n’ayons Iair de
rien...

SCENE XII.
ROBINEAU, FIFINE.

FIFINE, enirant arec des bas, Ah! ah! bon
ami, quejtu es bien comme cela, j’ai en-
vie d’appeler les voisines...

ROBINEAU. N’appelle personne, je t'en
Prie; ce n'est pas que, sans me flatter, je
crois qu'on a des formes qui ne leur fe-
raient pas peur.,.

FIFINE. Tenez, troubadour, j’espére que
voild de qnoi faire belle jambe...

ROBINEAU. Maisce sont desbas de femme

que tu as empruntés & quelque voisine,

THEATRAL.

FIFINE. Si vous n’en voulez pas, je
vais les remporter.

ROBINEAU. Sil.. sil.. allons, je vais
m’habiller. :

11 passe derriére le paravent.

FIFINE, prenant la guitare. As-tu remis
la chanterelle?

ROBINEAU. Ne pince pas si fort, tu vas
encore la casser.

FIFINE. Je n’aurai donc pas de lecon ce
soir?

ROBINEAU. Tu le vois; c’est impossible..
mais repasse ton accompagnement d’hier
pendant que je m’habille.., tu sais,

Toi qui connais les hussards, etc.

FIFINE. Laisse-moi donc avec tes batte-
ries, je me sens en voix... je veux chanter
moi, et j’exige que vous me fassiez un se-
cond dessus.

ROBINEAU. Tu es en voix?.. file un son.

FIFINE. Tra, la, la, la... Oui, je crois
que je suis en voix... La la la...

ROBINEAU. Ah! Dieu que c’est bien...
(Filant un son.) Ah\..

FIFINE. Allons, venez donc chanter la
Rose sauvage avec moi...

TOUS DEUX.

Air : De la rose sauvage, de Brugniére *.
Il faut toujours, toujours me croire ;
Ton serment fait tout mon bonheor ;
Ah! qu’il reste dans ta mémoire
Comme il est gravé dans mon ceeur.
Point de sonpgons, de jalousie,

Un seul regard les baonira:
Je veux ainsi passer ma vie;
On est si bien comme cela!

ROBINEAU. Ma chére, si vous vouliez
maintenant me mettre des papillottes, ¢ca
me...

FIFINE. Donne-moi du papier-joseph!
que je te bichonne.

ROBINEAU. Tu m’en mettras dix-neuf,
entends-tu ?

FIFINE. Pourquoi pas trente-six, comme
i une Ninon... Tu ne sais pas, je lis un
bien joli roman dans ce moment ci, la Ca-
verne de la mort. .

ROBINEAU. Yoyons, conte-moi ga.

FIFINE. Figure-toi une Ecossaise, non,
deux Ecossaises, dont 'une est née en Ir-
lande et l'autre en Angleterre, dont son
tuteur qui est son pére, par un mariage
secret dans la vieille chapelle du chiteau,

* Les acteurs chantaient les paroles mémnes de

la Rose sauvage. On peut placerici & volonté le
morceau que I'on désire.
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qui s été rompu, veot que sa mére qui est
jalouse de 'autre qu’on a cachée & tousies
Yeux, vienne inopinément i révéler sa
naissance. .

ROBINEAU. Je ne vois pas la caverne
dans tout ¢a.

FIFINE. Attends donc : Alors I'espagnol
qui était allé dans la Palestine parce qu’il
avait ses raisons, revient tout-i-coup par
une galerie souterraine,, armé de pied-en-
cap , dont il connait Yes détours; tu juges
de la surprise : il empoisonge sa femme
qui avait eu plusienrs amms, avec de
maurais champignons, et se faisant recon-
naitre de la princesse en levant sa visiére,
qui est sa fille? loi it épouser le sque-
lette, Hein! ¢'est joliment filé, et moi, ce
qui e plait Ki-dedans, c'est qu’on y vante
particulitrement les douceurs du mariage.

ROBIXEAU. Aye! ne me tire donc pas les
cheveux.

FIFINE. En parlant de g¢a, il faudra
pourtant en finir nous deux... D'abord, je
suis dans une fausse position, moi... les
mauvaises langues jasent sur mon compte;
et pais , c'est si gentil, 'hymenée. c'est le
vrai bonheur!

ROBINEAU. Aye! tu me fais mal avec ton
yrai honheur.

FIFINE. Ah! ces hommes, ¢a De com-
prend pas le sentiment ! au liew de te met-
tre des papillotes, je devrais t"arracher les
cheveux les uns aprés les autres.

ROBINEAU. Fifine, je t'assure que 'année
prochaine on ne se mariera plus... on va
proposer li-dessus une loi aux pairs,.. Dis
donc, et le fer, je parie qu’il est rouge.

FIFIRE. Je vais le chercher, ne bougesz

pas-
Elle sort.

ROBINEAU. Elle prend bien son temps
pour me parler de I'épouser; et ma riche
comtesse donc, j’'ai peur de ne pas trouver
au ba] le temps de lni déclarer tous mes
feux... elle ne sera peut-&tre pas seule
chez elle; si jelui écrivais!. ahllabonne
idie, ¢'est ¢a-.. un poulet, je le lui glisse-
rai dans un galop; {14 va écrire @ une tabls.)
¢l puis moi j’ai un style bralant, c’est du
Jean-Jacques tout pur... hum, c’est ga...
(It érit.} Comme les idées coulent de
source... « Bt ce soir, au bal, il vous en dira
splus!..e

Fifine laisse tomber son fer dans la coulisse,

FIFINE, entrant avec le fer. Allons, vitel
il n'est pas trop chaud,

ROBINEBAU, embarrassd cmobe sa fetire com-

mencée dans la caveffe do {a bavarciss, Ah!
Dien! déji... (Haut.) Ton fer m'a Pair

me braler, je t'en prie.

FIFIAE.  Soyex tranquillel.. €'est um
agneau quand il a peur.

ROBINEBAU, Fifine, tu me faisenrager...
;E'est {gal, si je devenais riche comme Al
red...
" FIFINE. Ak! nous verrions debelles cho-
ses, W'est—ce pas?

magasin de modes, je te louerais noe jo~
lie maison de campagne.

FIFINE. To y meltrais des lapins, en-
tends-lu', parce que j'aime beaucoup la
gibelotte.

ROBINEAU. On y mettra ce qu'il fandra,
Oh! ta m'aimerais bien mieun, si jétais
millionnaire.

FIFINE. Pourquoi? tu n'en aurais pas
les yeux plas grands.

ROBINEAU. Méchante!l ils le sont asses
pour vous admirer.

FIFINE. Yous 8tes coiffé, mnonsienr, mais
jen'en peux plus moi; c’est fatigant de
vous faire heau,.. j'avrnis bien hesoin de
me rafraichir. Yoyons done s’il ¥ 8 encore
du chocolat.

ROBINEAU, s¢ lrvant vivement pour I'em-
plcher de prendrs la carafe, dpart. Ahl mon
Dien! et ma letire... (Haut.) Non, nop,

sez donc cela.

FIFIRE. Eh ben! qu'est-ce qu'il 2 donc?
quelle précipitation!

ROBINEAU. Yous allez casser celte ca-
rafe.

FIFINE. Que vois-je , un papier dedans!
ahl ceci n'est pas clair : est-ce que c'est
volre boite & lettre,, ca? - .

Elle prend Je papier.

ROBINEAYU. Fifine, ce n'est riendu tout;
laissez donc, c'est un vaudeville que jai
commencé, .

FIFINE. Ah! vous faites des vaudevilles?
je veux les lire, moi. (Eile lit.} « Croyez,,
smadamie la corotesse, 4 'ardeur de ma
sflamnme...

ROBINEAU. C'est le jeine premier qui
dit céla... .

FIFINE, litani. « Robinean n’a pas élé
sinsensible & vos charmes... il désire for-
smer un noeud sotide, et ee soir an bal,
»il vous en dira plus,.. s

_ ROBINEAU, Glant sss papillotes. A parts
;31 je pouvais filer,.. .

rouge, chére amie, prends bien garde de’

ROBINEAU. Je {achéterais un superbe

Fifine, iln’y a plus rien, j'aitout bu; lais-
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FIFINE. Ah) monsirel scélérat! infime !

ROBINEAU. Fifine, je vous prie de mé-
NAGEr YOS expressions... .

FIFINE. C’est pour cela qu'il disait taot
de mal du mariage.., Eh bien ! je veux que
tu m’épouses tout de suite,

ROBINEAU. Yous allex commencer par
me rendre ma clé,

FIFINE. Pour la donner 4 votre com-
tesse, n'est-ce pas?

ROBINEAU, Pourquoi pas, si ¢ca me fait
plaisir. :
- FIFINB. Tenez, la voilé, votre clé...

Eile 1a luj jette dans les jambes,

RORINEAU. Esguicant ls coup. Mercil.,
hum? qu’elle est douce! :

FIFINE, plsurant sts’asseyant. Cothment,
monsieur, vous voulez me quitter pour
une comtesse P.. vous en aimes une sutre.

ROBINEAU. Fifine, que voulez-vous, Jes |

circonstaaces... il y va de ma fortune, de
mon avenir, Yous concevez que je ne puis
Pas refuser un si beau parti.

FIFISE. Ahlc'est affreux, j'en mourrai...
j’ea aurai un érysipelle.

ROBINEAU. Diable! mais c'est qu'elle

- comumence 4 m'attendrir; il est temps que

ls sapin arrive...

SCENE XV.
Les Mémes, CARAFON,

CARAFON, accourant et tenant un clagus
#t des gants. Yoild, M. Robineaun, voild
tout ce que vous m'avezr demandé.., un
claque et des gants serin.

ROBINEAU. C’est bien, Carafon, don-
nez... je vais 8tre superbe,

CARAFOR, & part. Bon, mamzelle Fifine
a I'air vexé.

ROBINEAU, qui & mis le clagus. Je crois

.que J'ai une tenue un peu soignée... on

croirait que j'ai eu des claques toute ma
ma vie.., Le cobriolet est en bas?

- CABRAFON, Oui, il y est, avec un cheval |
superbe! ’

ROBINEAU, Je vole chex la riche polo-
naise et de la au bal...
FIFINE. Les bras m'en tombent..,

ROMREAT,

Air de Figuro,
Ah) quelle ivresse !
Quelle allégresse {
Une comtessa
M’épousern !

Quel Stalage,
Sur mon punget

Chacun, je gage,
M’sdmirera.
CARATON , & pard,
Msmzell' Fifoe

- Estbien chagrine!
Moi je devine
Touat” sa doulear..,

ROMAEAT,
Gafté, folie,
Tsble servie,
Yoils wa vie,

Ah| quel bonhenr!
Point de cruelies,
Point de rebelles,
Auprés des belles,
Je fais furenr, rer,
rivinn , & parl.
Qualle arrogance !
_ Quelle insolence |
Quoil l'opuleace .
Change son coeur!

ROBINELU of CLRAFON.
Ab! quells ivresse! etc,

Bobineau sort sens regardar Fifino; Carafon lo suit.

SCENE XVI.
FIFINE, seuls.

Mon Dieu! mon Dieu! qui est~ce qui
m’aurait dit ¢a, un homme en qui j"avais
confiance comme dans Mathieu Leensherg,
un homme dont je faisais le ménage , 4 qui
j'envoyais des fldtes, 4 qui je mettais des
papillottes, me traiter ainsi! c’est ignoble !
ie n’ai rien vu d’aussi horrible dans la Ca-
verne de la mort!

Air t Des emnibus.
Ab, sh, sh, gh!
C'est-y bien pomible,
-~ Non, de ce trait-la
Jamais mon coene ne guétire,
Ab, zh, ah, ab!
Quand on est semsible,
Qnoe c’est désclant
D’avoir un monsire pour emant}

Robinead , Je voos abhorre,

Je voudrais deos un combat

Vous vair pendre.., ou biew enoore
Qu'un tigrs vous dévorit!

Ab, sh, etc.

Uné comtese I'enchalns,
Mo ceear wn oot convaingu,
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CARAFON. C'est ¢a; et puis je ticheraj -

Et ca redouble ma peine
De n'avoir pas.,. prévens,

Ah, ah, etc.

SCENE X VII.
FIFINE, CARAFON.

MI’, entrant en r"aﬂ‘l Ah, ah’ ‘h'
c’est-y dréle,.. ob! a-t-il donné dedans, il
s¢ fait conduire rue du Petit-Musc, mai-
son du boulanger; je ne Jui ai pas rendu
la bourse pour qu’il n’aitpas de quoi payer
le cocher... Ah, ah! jen aila rate enfiée. ..

FIFINE. Eh bien! Carafon, qu'aver-
vous donc 4 rire ainsi, quand je pleure
moij?

CARAFON. Dam! je ris de vot' trouba-
dour, M. Robinean, & qui {'ai fait accroire
qu’une coratesse voulait I'épouser...

FIFINE. Ca n’est donc pas yrai ?

CARAFON. Eh oon, c’est un tour de mon
invention; vous m’aviez dit que j'étais
bite, ca m'a piqué. :

FIFINE. Comment il se pourrait... quoi..,
ce n'est pas vrai! Ah! que je suis con-
tente .. pour un rien je Y'embrasserais.

CABAFON. Eb ben, allez, mamzelle, ne
Yous génez pas... quand je vous disais que
yous n'aimiez qu'un ingrat; Yous en v'la
convaincue ; j'espére que vousallezle plan-~
ter li, A vot’ tour?

FIFINE. Oh! certainement!

Alr: 5 m'sm donnait un ds froisequarts,

Je venx, d'an Indigne abandon,
Qu’il rougime et qu'il se repente,
Apris s liche trahison |
De me venger je serai si contente!
Oui , pour epaiser mon coarront,
Je veux qu'il sache & quel point je I"sbhorre,
Pourtant je crois que #'il m’simait eocore ’
Pardonver serait bien plns doox H
Lui pardonner (bis) serait plus donx,

CARAPON, Comment, mamzelle, qu’est-
ce que yous dites donc?.. pardonner 4 un
étre qui est le papillon personnifié..,

FIFINE. Oh! non, non, n'aie pas peur,
je lo hais trop pour cela, a présent, toi,
surtout, ne démens pas ce que je dirai &
Robinean... A1 je Ventends!.. il revient
déja,.. :

CARAFON. I revient.,. il it qu'il
w'est pas aflé au bal. Diable ! mais 5%l de-
vine que c'est moi qui lui ai joué ce tour-
14; j'aimerais autant qu'il ne me it pas.

FIFINE. Cache-toi derritre le paraveat.

de me sauver sans dtre u.
Carafon se cache derridre e parsvent. On agvre

fout crottd, le claque défoncé; il n'a los quun
ot qui est déchiré ; 1l s'arréte sur lo seuil de
4 porle, et semble ne pas oser entryr,

SCENE X VIIL.
Les M2mes, ROBINEAU.

FIFTME. Ah! que! changement,
CARAFON, d part. 1] o'qst pas possible,

’

(Yersé.,

BOBINEAL. i entre ot va s wsss0ir sair ung
chaise.
m'en vas... du vinaigre.., -

CARAFON. Laisses-le s'en aller. .

FIFINE. Que vous est-il donc arrivé?

ROBINBAU. L'aventure la plus sponvan-
table... Donne-moi un verre d’ean sucrée,

FIFINE. C'est cela, je suis bonne pour
soigner monsieur.

ROBINEAU. 5itu me fais des re
je vais me retrouver mal. .

CARAFON. Laisser-le se trouver mal.

FIFINE. Allons, je veux étre gtnéreuse,

ROBINEAU. Je puis dire que je suis I'stve
le plus infortuné du département de la
Seine... Mets-y beaucoup de fleur d’orap-

ches Je boulanger, 0o me rit au nez, on
ne sait pas ce que ja veux dire, on ne con-

lérat de cocher de cabriolet...que je n’avais
Pas de quoi payer... qui ne veut pas
comprendre qu'on m'a attrapé; qui ditquae
c’est lui qu'on attrape; qui me donne des
coups de poings, me force & un duel 4§
Panglnise... Allex donc ensuite au bal
comme ¢a; fo suis gentil pour danser lo
galop.

nez, buves.

BOBINEAU. Ah! mon Dieul
que c’est que ¢a? o'est détestable, .. Fifine,
vous me donnez de Vean salée,

FIFINR. AL! c’est que j'aurai pris la sa~
litre pour le sucrier... ¢'est ¢ s G4 vous
fera le méine bien. : .

ROBINEAU. Merci, je n'en venx pas... de
Yeau pure... de ’eau. .

FIFINE, Tapportent un verred’saa, Tenes.
Yous revenes déja de votre sofrée? vous
quittes, 8i vite votre grande dame? Ahlmon
Dieu, elle vous a dohe serré la main bien
fort, que votre gant est tout déchiré, et vo-

tre habit aussi; comme vous voild fait;

Ia porte, Robinean parsit pile, défuit, Phabit -

il aura en une querelle ou son cabriolet a

Fifine, je me sens bjen mal.. jo

roches,

ge-.. Pas plus de comtesse que de negre,

nait pas madame de Blaguinski,.. Bt ce scé~

FIFINE, lui apportant ds [sax sucrés, Tew

qu'cstece .
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est-ce e dansant uns polonaiss que vous
vous 8tes arrangé conmmme ga?

RORINEAU. Ab, Fifioe! ma soirée, mon
bal, ma comtesse, tout ¢a c’étaient deshé-
tises; j'avais la 1éte bouleversée; je ne sais
E}us ce que je t'ai dit tantét; mais tu es si

onne, je suis bien sar que tu 1’y penses
déja plus,.. Oh! Fifine, je voudrais avoir
une couronne i t'offrir, encore je ne croi-
rais pas payer... Raccommode-moi mon
parement,

FIFINE. Du tout.

BORINEAU. Comment, Fifine, tues ran-
cunitre...

FIFIEE. J¢ ne veux plus raccommeder
-gue mon mari; épousex yotre comiesse,
moi pépouse mon limonadier.

ROBINEAU, Larafon, est—ce bien possi-
ble?

CARAFON. Ah! elle m’tpouse! Qwoil
vous m'éponses, mam’sells?

FIFINE. Chni! tais-toi donc. '

ROBINEAU. Quant au limomadier, qu’il
prenne garde & lui; il 'cst moqué de moi

Il

avec son négre; mais je le retrouverai, je |

le briserai en mille motceaux.
CABAFOE. Ab! mon Dieu! je n’ai plus
de wenl :
FIFIEE. Essayer de frapper mon époux.
ROBINEAL. Tea époux!l.. ton épouxl..
qu'il ne tombe pas sous ma mew...
me gonnais, Fifine...
FIFIE. Alles... faites de 1'Antony... On
-@’est pas Yoire dupe,
AOBINEAY. Vols-tu, Fifine... finis.
1l plewre.
FIFINE. Allez remettre vos billets doux.
ROBINEAD. (1! s¢ mat & genouz.} Fifipe,
il n'est pas &Dasihle que fu vemilles me
faire monrir de chagrin.
CARAFQN. Fais done le canard,
FIFINE. Taisez-vous, tartufe, vous ne
. an'aimes
nomnp.:l: Si, Fifine, je t'aime bien : je
. mp dépenserai mon argent gu’avec Loi; je
ne te quitterai plus; je v'irar plus dans le

“grand monde; une chawmitre et $oi, voila {

.Je booheur.
.. FIFINE. Calin, Yous penses i moi quand
je suis 1.
NORIEEALL Je pense towjours 4 toi,
FIFIRE. Yous m’sa donnes de jolies
e
ROBINRAD. Hein?
FIFNE. Yous m'en donnes de jolies
_preuves,
BOBINEAY. Oul.. eb hien] .on 7va t'en

. dogoer des preuves Ne regarde pas. (14

THEAYRAL,

va chercher & boutsills ot las babes.) Fifine,
vois ce petit gobler que javais préparé...
du muscat...

CARAFON. Du muscat! elle va se lais~
ser aller,

FIFINE. { A part.} Du muscat] il me
prend par mon faible.

ROBINEAU, Tout n’est pas rompu entre
fnious,

FIFINE. Cest selon... Voyons d’abord
ce mascat,

ROBINEAU. (£ part.} Si elle en godte,

‘elle est & moi.

FIFINB. I} n'est pas trés bon.

ROBINEAY, Gourmande... Allons, em-
brassons-nous... que tout seit oublié.

FIFIRE. Tiens.., ne croit-il pas parce
que j'ai bu un verre de muscat. ..

ROBINEAU. Allons donc, @ te moques
de moi, tu ris,

FIFINE. Du tout.

ROBINEAU. Tu ris... ¢h bien! regarde-
moi done en fece... tiens , de obté seule—
ment,

FIFINE. Non, monsieur, pas plus de
cité qne de face. '

ROBINEAU. Ah! ta vois bien, tu n'oses
pas... ah, ah! tu ris.

FIFINE. Non, ce n'est pas vrai; d'sfl-
leurs, c'est que je pense 4 autre chose.

ROBINEAU. Yous ne voules pas me par-
donner? Les femmes pardonnent si habf-
tuellement.

RELRE.
Air : 4 Fitge hawren.

Sor jes femmes , en co mowent,
Croyea-mol, votreeaprit #sbuse;
Je sals fort bien que d'on ament
1] ot plos d'wn tort qu’on exeuse,
Quol, par fafblesse , pur bontd,

" Nows avors ases Phabitede

Do perdonser & Minfidélies,
Mais jomais & Vingratitnde.

ROBINEAY. Cest donc fidi?

FmR. Oui, monsienr, f... i.,, f...
rompu.

CARAFON, #'oubliant. Bravo!

BOBINEAD. Comment bravel.. Il y a
quelqu’on 131 Carefonl.. mon rivall,. Je
Yais tapprendre & aller swr mes brisées...

CARAFON, toriant. Je n’ai rien brisé;
mam'selle Fifine, protégez-moi; il va
commsttre un homnicide... il va me cas—

PR, M. Rabinean, respecter mon
fus. Yous m'avez quittée pour une
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autre; ne suis-je pas libre d’en faire an-
tant?

ROBINEAU. Eb bien | oui, je snis un in-
gTat, un monstre... je ne méritais pas
d’dtre aimé d'une jeune fille si bonne, si
douce, par la perle des femmes, la vertu,
la sagesse méme, par une modiste enfa...
Mais pnisqu's present vous me détester,
Puisque vous en éponser un autre » adien,
Fifine... Yous pouvez garder la clé de ma
chambre et tout ce qui est dedans : ma
table, ma guitare, mon bonpet A poil...
je vyous laisse tout cela,.. Adien pour ja-
mais !., .

FIFINR. Ou aflez-yous donc ?

ROBINEAU. Me jeterdans le puitst.,

FIFINE, Ah! par exemple,, mauvais su-
jet... jetez—vous plutét dans mes bras, ce
sera moins froid.

ROBINEAU. Tu me pardonnes.., Oh! Fi.
fine, suis-je heureux?t (11 Vombrasse.} Dis
demain, je t"éponse.

FIFINE. Bien vraij ?..

ROBINEAU, {svant la main. Je te le jure !

FIFINE. A laboune heure,

GARAFPON. C'te b2tise! il n’aurajt pas
Pu se jeter dans le puits : il n'y o qu'une
pompe dans la maison,

TOUS,
Air : Das Figary,
B'simer sans comn,
Ah] quelle ivvesse!
Plos de tristenss,
Jamais d'humenr,

FIN,

Sans jalousie,
Passons la vie ;
Gaite, folie,
C'est le bonheur,

RODIRRAD,

LiraDquaﬂkBan.

Un momeant, Fifine,
La pear me dormine,
Ta peux, j"imagine,
Dire un mot poor moi ;
Je tremble, ma chére,
Sil'on est sévere :
Auprésdu parterre,
¥'ai recours i toi.

FIFIRE,
C'est ¢a, Jo suis bonne,
Dés que jo pardonne,
Poar que I'on me donna
Ces comminionsdal,,
Eb bien ! an ¢ontraire,
8iI'on reut mwe plaire,
Ce wir, am parterre...
Ouo... applandirs.
Ab! messienrs, qu'agjourd’huoi {éie)
Les bravos (bis) scient tous poar lui,
ROWINEZLT,
Nou, Fifia’, sor ma foi,
Keea bravos sont,,.
vinss,

poar tod..,

!lailonpeutengudernnpenpourmoi.

z0Us,
8'aimer sans cesee, eto,
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